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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Attention! Assembly should be done dry and
lubrication free.

Assemble complete seal with plastic assembly-sleeve
into the seal housing.

1. Install assembly-sleeve and seal on the
crankshaft end so that the plastic sleeve engages
lead on chamfer.

2. Press assembly-sleeve into position with the
prescribed tool of the vehicle manufacturer, so that
the seal rides up the taper on the sleeve and into
position on shaft.

3. Discard plastic sleeve.
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MONTAGEANWEISUNG

Wichtig! Die Montage muss trocken und 6lfrei
erfolgen. Die Montage des kompletten Dichtrings
erfolgt mit der Montagehiilse.

1. Die Montagehiilse mit dem Wellendichtring axial
auf die Wellenfase stecken.

2. Die Montagehiilse bis zum Anschlag auf der Welle
positionieren. Dichtring mit dem vom Fahrzeugher-
steller vorgeschriebenem Werkzeug bis zum
Gehéuseanschlag tber die Montagehtilse schieben.

3. Freigegebene Montagehiilse entfernen.
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PROCEDURE DE
MONTAGE

Important! Monter a sec et sans lubrification.
Présenter la bague avec son support plastique,
face au logement.

1. Centrer le support sur I'arbre du vilebrequin en
s'assurant qu'il porte correctement sur le chanfrein.

2. Pousser la bague, en utilisant les outils prescrits
du constructeur du véhicule, pour la positionner dans
son logement en s'assurant qu’elle glisse sur la partie
conique du support.

3.Retirer le support plastique.

INSTRUCCTIONES DE
ENSAMBLE

Importante! El montaje debe ser realizado en seco y
sin lubricantes. Para el montaje de la junta circular se
requiere utilizar el aro plastico interno.

1. Introducir la junta circular y el aro plastico
axialmente en la parte final del eje.

2. Presione el aro plastico hasta llegar a la posicion
correcta. La Junta circular debe ser empujada sobre
el aro plastico con la herramienta recomendada por
el fabricante del vehiculo de forma que empate con
el eje.

3. Retire el aro plastico
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MANEIRA DE MONTAR

Atencdo! Montar seco e sem toda maneira de
lubrificacao. Montar o retentor com a peca plastica
colocada, no lojamento.

1. Depois por este conjunto no arbol, asegurando
que a peca plastica esteja encima da guia da aresta
chanfrada.

2. Precione o conjunto todo de modo que o retentor
cubra a parte conica e entdo coloque no eixo. Para
esta montagem a fabricante do veiculo sugere que
seja utilizado o dispositivo acima ilustrado.

3. Tirar a parte plastica.
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WUHCTPYKUMA NO MOHTaXKY

BaxHo! MoHTax Heo6Xxo1MO OCYLLeCTBAATb B CyXOM
coctoAaHNN 1 6e3 macna. MoHTax Bcero
YMIOTHNATENIbHOIO KOJbLia OCYLLECTBAALTCA C
MOMOLLbIO MMTb3bl /1A MOHTaXa.

1. YCTaHOBUTb b3y ANA MOHTaXa C CallbHKOM B
0CeBOM HanpasnieHUn Ha dacky Bana.

2. [vnb3y Ana MOHTaXa HafeTb Ha Ban 4o ynopa.
COBUHYTDb YMIOTHUTENbHOE KOMbLO Yepes rnib3y
[NA MOHTa)a npefnucaHHbIM Komnaxuen [pouns-
BOZMTENb aBTOMOOWMIIEN MHCTPYMEHTOM 10 yropa
Kopnyca.

3. M3Bneub 0cBOOOAMBLLYIOCA UIb3Y ANA MOHTaXa.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Attenzione! il montaggio deve essere svolto in
condizioni di asciutto e senza lubrificazione. Montare
la tenuta completa con il manicotto di montaggio in
plastica nell'alloggiamento della tenuta.

1. Installare il manicotto di montaggio e la tenuta
sull’estremita dell’albero motore in modo che il
manicotto di plastica si inserisca nella guida dello
smussatura.

2. Premere il manicotto di montaggio in posizione
con l'idoneo strumento del produttore del veicolo, in
modo che la guarnizione risalga il cono del manicotto
e si posizioni sullalbero.

3. Buttare il manicotto in plastica.
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